MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Contor la distanta: MT50

Va multumim foarte mult pentru selectarea produsului nostru!

Acest manual ofera informatii importante si sugestii cu privire la
instalare, utilizare si depanare etc. Va rugam sa cititi cu atentie
acest manual Tnainte de a utiliza produsul.
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1 Instructiuni importante de siguranta
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI:

Acest manual contine instructiuni importante privind siguranta, instalarea
si operarea contorului la distanta.

Informatii generale de siguranta

= Varugam sa inspectati cu atentie MT50 dupa livrare. Daca se constata
daune, va rugdm sa anuntati imediat compania de transport sau
compania noastra. O fotografie a pagubelor poate fi de ajutor.

= Cititi toate instructiunile si avertizarile din manual inainte de a incepe
instalarea.

*= Mentineti MT50 ferit de ploaie, expunere, praf excesiv, vibratii, gaze
corozive si interferente electromagnetice intense.

* Nu permiteti intrarea apei in contor.

= Nu exista piese care pot fi reparate de catre utilizator in interiorul
controlerului. Nu dezasamblati sau nu incercati sa il reparati.



2 Informatii generale

2.1 Caracteristici

Unitatea de afisare la distanta de noua generatie MT50 pentru controlere
este un dispozitiv de afisare asociat care accepta atat cel mai recent
protocol de comunicatie, cat si standardul de tehnologie de tensiune al
controlerelor solare. Produsele au multe functii excelente:

Identifica si afiseazé automat tipul, modelul si datele relevante ale
parametrilor controlerelor;

Afisarea in timp real a datelor operationale si starea de functionare a
dispozitivelor de conectare in forme digitale, grafice si textuale printr-
un ecran mare LCD multifunctional;

Operarea directa, convenabila si rapida cu sase taste functionale de
navigare;

Atat datele cat si alimentarea trec prin acelasi cablu, nu este nevoie de
sursa de curent externg;

Monitorizare date in timp real si comutarea de la distanta a
controlerelor, navigarea datelor si modificarea parametrilor
dispozitivului, parametrii de control al incarcarii si parametrii de control
al sarcinii;

Afisare in timp real a informatiilor de eroare ale dispozitivelor de
conectare;

Distantd de comunicare mai mare bazata pe RS485.



2.2 Functii principale

Functii precum monitorizarea in timp real a datelor operationale si starea
de functionate a unui controler, parcurgerea si modificarea parametrilor
de control al incarcarii/descarcarii, setarea parametrilor dispozitivului si a
parametrilor de control al sarcinii si restabilirea valorilor implicite din
fabrica, pe baza afisajului LCD si operarea functiilor importante.

2.3 Recomandari

* Va rugam sa nu instalati MT50 intr-o locatie cu interferente
electromagnetice puternice.



3 Instalare
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Parametru mecanic Parametru
Dimensiunea generala 114 x 114 x 48.2mm
Dimensiunea de 84 x 84mm
montare
Terminal b5

Etape de instalare pe perete:

Pasul 1: Localizati si faceti gauri pentru
suruburi pe baza dimensiunii de montare a )
cadrului a bazei si ridicati buloanele de (¢
. . i : 5 O
expansiune din plastic;

/‘] i
Pasul 2: Utilizati patru suruburi auto- ~ ~ |
filetante ST4,2 x 32 pentru a fixa cadrul; = . ~)

Montare cadru



Pasul 3: Utilizati patru suruburi cu cap cilindric M4x8 pentru a monta
suprafata cadrului MT50;

Pasul 4: Montati cele patru suruburi asociate in orificiile suruburilor.

Montare suprafata



Etape de montare suprafata:

Pasul 1: Localizati si faceti gauri pentru suruburi in functie de
dimensiunea de instalare a suprafetei;

Pasul 2: Utilizati patru suruburi incastrate in cruce M4x8 cu piulite M4
pentru a monta suprafata panoului MTS50;

Pasul 3: Montati cele patru suruburi albe asociate in gaurile suruburilor.

Montare suprafata

Retineti: Luati in considerare pe deplin spatiul de
conectare/deconectare a cablului de comunicatie si lungimea
cablului in timpul instalarii pentru a fi adecvate.
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Failure indicator Communication

indicator
— I
/ .-:. \
o O
Warrng com
Display
screen S T
MT50
|V
e O
Buttons gt
Front View

Failure indicator=Indicator de eroare/Comunication indicator= Indicator de comunicare
Display screen=Ecran/Buttons= Butoane/Front View= Vedere din fata



Interfatéd de comunicare si alimentare RS485

O
o

< (o)

Vedere din spate
Indicator de eroare

Indicatorul de eroare clipeste in cazul defectarii dispozitivelor de
conectare. Pentru informatii despre erori, consultati manualul
controlerului.



Indicator comunicatie

Indica starea comunicarii atunci cand MT50 este conectat la controler.
Ecran

Interfata de operare interactiune om-masina

Butoane

Butoanele contorului includ patru butoane de navigare si doua butoane
operationale. Consultati instructiunile specifice din manualul operare.

Comunicatii RJ45 si interfete de alimentare

Interfete pentru cablurile de comunicatie si alimentare, utilizate pentru
conexiunea de comunicatie cu controlerele.

Nota: Va rugam sa utilizati mufa de comunicatie marcata cu ,,MT”
pentru a conecta MT50

Ecran de monitorizare

anery status
Charge Battery icon B _
currenticon —E—\ ) — attery status= Starea bateriei
iioad Charge current icon= Pictograma de incércare curent
current icon Day and night icons= Pictograme de zi si de noapte
/ PV volume and current values= Volumul si valorile curentului PV
Day and o load Battery volume and current values= Volumul i valorile curentului
night icons T 497 > ﬁ »> T status icon Satenel_ pict  bater
PV vol. and —— TNV (IR 1N sl/ B Load.vol.-and L::;rgulrcrgzt iccﬁ:%iac%grai?:arciné curent
cur. values 152 S52A 1008 cur. values

Load status icon= Pictograma stare sarcina
Load volume and current values= Volumul si valorile curentului de

sarcing
Battery vol. and cur. values
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Pictograme de zi si de noapte

T)Q—Noapte, % _ 7i: Tensiunea de prag este de 1 V. Daca este mai mare
de 1V este zi.

Pictograma de incarcare curent

Pictograma este dinamica daca exista curent de incarcare.

Pictograma bateriei

Capacitatea bateriei este afisata dinamic

Nota: Cand bateria este descarcata excesiv, pictograma afigata

este,,”.

Pictograme de stare a bateriei

Q— Tensiune normala, @ Subtensiune, @ Descarcare excesiva.
Pictograma de curent de sarcina
Pictograma este dinamica daca exista descarcare curent.

Pictograma stare sarcina
LS
= - in sarcind, = - fara sarcina.
Nota: Tn modul manual, apasand butonul ,OK” se va schimba starea
sarcinii intre ,ON” si ,OFF”
11



5 Operare

5.1 Butoane

\@OOQDO/

Butoanele sunt respectiv (de la stanga la dreapta) ,ESC”, ,Stanga”, ,Sus”,
,Jos”, ,Dreapta” si butonul ,OK”, operarea este descrisa in diagrama

operationala de mai jos:

| OK v OK v
_ Browse Edit
Main menu subpages parameters
1 Esc Esc |

Schema de operare schematica
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Pagina de intrare implicita este modul de navigare. Apasand butonul
si introducand parola corecta pentru a intra in modul de modificare;

butoanele <J Si [> pot fi folosite pentru a muta cursorul, butoanele & Si
WV ar putea fi utilizate pentru a modifica valorile parametrilor atunci cand

cursorul este situat in locul curent; in cele din urma butoanele \& si ©, ar
putea fi utilizate pentru a confirma si anula modificarea parametrilor de
control respectivi.

5.2 Meniu principal

Accesati meniul principal apasand pe ,Esc”. Butoanele ,Sus” si ,Jos” sunt
utilizate respectiv pentru a deplasa cursorul pentru a selecta elementele
de meniu, butoanele ,OK” si ,ESC” sunt utilizate respectiv pentru a intra
sau a iesi din paginile corespunzatoare ale elementelor de meniu.

1. Monitorizare 5. Setul de incércare
Zi Informa;u despre 6. Parametru dispozitiv 9. Informatii despre erori
dispozitiv. v
I 7. Dispozitiv PSW 10. Parametru Contor
3. Testarea functiondrii

4. Prametru de control 8. Resetare din fabrica
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5.3 Monitorizare in timp real
Exista 14 pagini sub monitorizare n timp real. Va rugam sa o verificati dupa cum

©
A — I C
17.5V 13.8V 13.8V
15.2A4 5.2A 10.0A
LS™**B
Jan-01-2013
02:34:33
Char. Energy DisCh. Energy
Day: 0.00kwh Day: 0.00kwh
Mon:  0.00kwh | =7 | Mon: 0.00kwh
Total:  0.00kwh Total: 0.00kwh
Battery Battery Battery
Vol: 0.0v ':D Temp.: 2247T Charge: NoCharge
Cur: 0.0A Max. Vol: 12.7V = Energe: Normal
Min. Vol: 127V Fault: No

<

urmeaza:

Char. Energy=energie incarcare/Day=zi/Mon=lunal

DisCh. Energy=energie de descéarcare/Battery=baterie/Vol=tensiune/Cur=curent/Temp=temperaturd/
NoCharge=nu incarcd/Energe=energie/Fault=eroare/

14



PV=panou foto voltaic/Vol=volum/Cur=curent/Power=putere/Sta.=stare/DiscConnect=deconectat/Fault=eroare/
Char.=incércare/Temp.=temperaturé/Vol=tensiune/Load Mode=mod sarciné/Information=informatii

PV PV
Vol: 0.ov Sta.. DisConnect
Cur: 0.0A => Fault: No
Power: o.ow Char.: PWM/MPPT
Controller
Temp.: 25.0°C
Sta..  Normal
Load Load
Vol: 0.0v Sta.: OFF
Cur: 0.0A => | Fault; No
Power: 0.0w
Load Mode Load Mode
Information ,:{> Information

Sfaturi operationale:

Deplasati-va intre randuri apasand butoanele ,Sus” sau ,Jos”.
Deplasati-va de-a lungul unui rand apaséand butoanele ,Dreapta”
sau ,Stanga”.
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5.4 Informatii despre dispozitiv

Sunt afisate modelul produsului, parametrii si codul SN al controlerelor

mai jos:

Rate.Vol=tensiune nominala LB Ls™p
Char-CUFCUfent incarcare Rate.Vol: 12V SN:0002201301200045
Disc.Cur=curent de CharCur  100A |

descarcare Disc.Cur: 2.6A

Sfaturi operationale: butoanele O Si \/ sunt utilizate pentru a naviga
spre pagina de mai sus sau mai jos.

5.5 Operatia de testare

Operatia de testare a comutatorului de sarcina se efectueaza asupra
conexiunii controlerul solar pentru a vedea daca sarcina de iesire este
normala. Operatia de testare nu afecteaza setarile Test Operation
de functionare sub sarcina reala, ceea ce Ls***B:  OFF
inseamna ca regulatorul solar va iesi din modul de
testare la iesirea din interfata operationala a
testului.

Sfaturi operationale:

Intrati in pagina si introduceti parola corecta; utilizati butoanele O Si Vi

pentru a modifica valorile de stare On/Off, in timp ce utilizati butoanele
si respectiv ©) pentru a confirma si anula operatia de testare.
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5.6 Parametru de control

Operatiunile de cautare si modificare se efectueazd pe parametrii de
control ai controlerului de incarcare solara. Consultati sfera modificarii
parametrilor in tabelul parametrilor de control si pagina parametrilor de
control in diagrama de mai jos:

Batt. Type=tip baterie/Batt.=baterie/Temp Comp.Coeff=coeficient de compensare temperatura

/Rated Voltage=Tensiune nominald/Over Volt. Disc=Supratensiune descarcare/Charge Limit=Limita de incarcare/
/ Egual. Charge= incarcare egalizare/Boost Charge=incarcare boost/Float Charge=incarcare float/

/Low Volt Warn=avertizare subtensiune /Low volt. Disc=subtensiune de descarcare/Low Volt. Disc=limita de
descarcare/ /Equalize time=timp de egalizare/Boost time=timp boost/

Batt. Type Temp Comp.Coeff Over Volt. Disc
Sealed -3mv/C/2V 16.0V
Batt. AH = Rated Voltage = Charge Limit
200AH 12v 15.0V

ﬁ Ooer Volt. Rec.
15.0V
Eugal. Charge
Equalize Time 146V
120min

Boost Time {}

120min Boost Charge
14.4V
Float Charge
W 13.8V
Low Volt. Disc Under Volt. Rect Boost Rec.
1.1V 12.2V 13.2V
Discharge Limit = Under Volt. Warn = Low Volt. Rect.
10.6V 12.0V 12.6V

17



Tabelul parametrilor de control

Parametrii Mod implicit Interval
Tipul bateriei Sealed Sealed/Gel/Flooded/Utilizator
Ah Baterie 200Ah 1~9999Ah
Coeficient de
compensare a -3mv/°C/2V 0~-9mv
temperaturii
Tensiune nominala Auto Auto/12V/24V/36V/48V

Parametrii tensiunii bateriei

(Parametrii sunt in sistem de 12V la 25°C, va rugam sa utilizati X 2
la 24V, X 3 la 36V si X 4 la 48V)

18




Setarea incarcarii bateriei Sealed Gel Flooded Utilizator
Supratensiune de deconectare tensiune 16.0V 16.0V 16.0V 9~17V
Tensiunea limita de incarcare 15.0v 15.0V 15.0V 9~17V
Supratensiune de reconectare tensiune 15.0v 15.0V 15.0V 9~17V
tensiunea de egalizare incarcare 14.6V e 14.8V 9~17V
Tensiunea boost de incarcare 14.4v 14.2v 14.6V 9~17V
Tensiune float de incarcare 13.8v 13.8v 13.8v 9~17V
T-I;i:gsriclzjarlia boost de reconectarea 13.2V 13.2V 13.2V 0-17V
lﬁgf;ﬂgﬁige reconectare la 12.6V 12.6V 12.6V 9-17V
g\aesritlﬁaére subtensiune de reconectare 122V 12.2v 12.2v 9-17V
Avertizare tensiune subtensiune 12.0v 12.0v 12.0v 9~17V
lﬁgﬁe‘ﬂgﬁj gs deconectare la 11.1v 11.1V 11.1V 9-17V
Tensiunea limita de descarcare 10.6V 10.6V 10.6V 9~17V
Durata de egalizare 120min e 120min 0~180min
Durata de boost 120min 120min 120min 10~180min
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Observatii:

1. Cand tipul bateriei este sealed, gel, flooded, intervalul de reglare a
duratei de egalizare este de la 0 la 180 min si durata de boost este de la
10 la 180 min.

2. Urmatoarele reguli trebuie respectate la modificarea valorii parametrilor
n tipul bateriei utilizator (valoarea implicita din fabrica este aceeasi cu
tipul sealed):

a) Supratensiune de deconectare tensiune> Tensiunea limita de
incarcare=Tensiunea de egalizare la incarcare= Tensiunea boost de
incarcare= Tensiunea float de incarcare> Tensiunea boost de
reconectare.

b) Supratensiune de deconectare tensiune> Supratensiunea de
reconectare tensiune

c) Subtensiune de reconectare tensiune > Subtensiune de deconectare
tensiunez Tensiune limita de descarcare.

d) Avertizare subtensiune de reconectare tensiune> Avertizare
subtensiune tensiunez tensiune limita de descarcare.

e) Tensiune boost de reconectare> Tensiune de reconectare
subtensiune.

I;T RETINETI: Va rugam sa consultati ghidul utilizatorului sau sa
contactati vanzatorii pentru detalii despre operatiunea de setare.

20



5.7 Setare sarcina

Pagina de setare a sarcinii ar putea fi utilizata pentru a seta cele patru
moduri de lucru ale sarcinii pentru conexiunea controlerului solar
(Manual, Lumina pornitd/oprita, Lumina pornita + cronometru, Control
timp)

v Manual Control

Manual Control

©Light On/off Default : ON
©Light On+Timer

©Time Control

©Manual Control Light On/Off

V Light On/off
©Light On+Timer
©Time Control

On 05.0V DeT 10M
Off 06.0V DeT 10M

@Manual Control
©OLight On/off

J Light On+Timer
©Time Control

Light On+Timer

On 05.0V DeT 10M
Off 06.0V DeT 10M
NightTime10H:00M

Light On+Timer
OnTime1 01H:00M
OnTime2 01H:00M

©Manual Control
©Light On/off
©OLight On+Timer
+ Time Control

Time Control
HTime1

OnTime 10:00:00
OffTime 19:00:00

Time Control
OTime2

OnTime 19:00:00
OffTime 19:00:00

21




(MControl manual

Mod Prezentari
. Sarcina este activa tot timpul daca capacitatea
Pornit o o L
bateriei este suficienta si nu sunt conditii anormale.
Oprit Sarcina este oprita tot timpul.

(@)Lumina pornité/oprita

Tensiunea lumina
pornita(prag de
noapte)

Céand tensiunea de intrare a modulului solar este mai
mica decét tensiunea de aprindere, aceasta porneste

automat sarcina la iesire daca capacitatea bateriei
este suficienta si nu sunt conditii anormale

Tensiune lumina
oprita (prag de zi)

Cand tensiunea la intrare a modulului solar este mai
mare decéat tensiunea Light Off, aceasta opreste

automat sarcina la iesire.

Timp de intarziere

Ora de confirmare pentru semnalul luminos. In timpul
perioadei, daca tensiunea semnalului luminos
continua sa corespunda tensiunii luminii
pornite/oprite, aceasta va efectua actiunile
corespunzatoare (intervalul de reglare a timpului: 0 ~

99 minute).

(®Luminé pornitd + cron

ometru

Timp de lucru 1 (T1)

Perioada de lucru a
sarcinii dupa ce controlul
luminii porneste sarcina

Timp de lucru 2 (T2)

Perioada de lucru Tnainte
ca controlul luminii sa
opreasca sarcina

Noapte

Timpul total al noptii
obtinut din calcule (=3h)

Oricare din timpul de
lucru este setat ca ,,0”,
fnseamna ca acest timp
nu va mai functiona.
Timpul real de lucru al
T2 depinde de timpul
total de noapte si de
lungimea lui T1, T2.
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Light On

Light Off

working time 1

PR
Y

’

<Q

Light On

Light Off

working time 2

\LVARN V2

®Control timp

Timp de lucru 1(T1)

Controleaza timpul de
pornire / oprire a
incarcarii prin modul de
ceas in timp real.

Timp de lucru2(T2)

Realizati functia cu
temporizator dual a
controlului incarcarii
prin modul de ceas in
timp real.

Timpul de lucru 1 este
intervalul obligatoriu
de timp de lucru.
Timpul de lucru 2 este
optional.
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5.8 Parametrii dispozitivului

Informatiile despre versiunea software a controlerului de incarcare solara
ar putea fi verificata din pagina parametrilor dispozitivului, iar datele
dispozitivului, cum ar fi ID-ul dispozitivului, timpul de iluminare LCD
dispozitiv si ceasul dispozitivului, ar putea fi verificate si modificate.
Pagina parametrilor dispozitivului din diagrama de mai jos:

Device Parameter Device Parameter
Ver: V01.00+V02.10 Bklight:60S
1D: 001 =) Jan-01-2013
00:01:39

Retineti: cu cat valoarea ID-ului dispozitivului de conectare este mai
mare, cu atat intervalul de identificare a comunicatiei contorului este
mai mare (intervalul maxim <6 minute).

Tip Observatii
Ver Numer? v%rsiyne software si controler
pentru incarcatorul solar.
D Numere de identificare comunicare
controler incarcator solar.
, Timp de lucru iluminare LCD controler
Bklight NN
incarcator solar.
Luna-Zi-An H:M:S Ceas intern controler incarcator solar.
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5.9 Parola dispozitivului

Parola controlerului de incarcare solara poate fi modificata prin pagina
parolei dispozitivului; parola dispozitivului este formata din 6 cifre si este
necesara inainte de a intra in modul de modificare a paginilor ,Parametru
de control”, ,Setare sarcind”, ,Parametrii dispozitiv’, ,Parola dispozitiv”,
.Resetare din fabrica”. Pagina parolei dispozitivului din diagrama de mai

jos:

Device PSW
OriPsw:Xxxxxx
NewPsSwIxXxxxx

Retineti: Parola implicita a controlerului de incarcare solara este
,»,000000”
5.10 Resetare din fabrica

Valorile implicite ale parametrilor controlerului de incarcare solara pot fi
restabilite prin intermediul paginii de resetare din fabrica, ceea ce
inseamna ca ,Parametrii de control”, ,Setarea sarcinii’, ,Modul de
incarcare” si ,Parola dispozitivului” ale altor dispozitive pot fi restabilite la
valorile implicite din fabrica (parola implicita din fabrica a dispozitivelor
este ,000000%).

Factory Reset
Yes No
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5.11 Informatii privind defectiunile

Informatiile curente privind erorile controlerului de fincarcare solard pot fi
verificate prin intermediul paginii cu informatii despre defectiuni (se pot afisa
maximum 15 mesaje de defectiune); cand sunt eliminate defectiunile
controlerului de incarcare solara, informatiile corespunzéatoare despre defectiuni
vor fi, de asemenea, eliminate automat.

Failure Info
1.Over voltage
2.0ver load
3.Short circuit

Informatii despre erori Detalii
Load MOS-Short MOSFET-ul driverului de incarcare este in scurt.
Load Circuit Circuitul de sarcina este in scurt.
Load O. cur. Sarcina Circuitul este prea mare.
Input O. cur. Curentul de intrare PV este prea mare.
RPP Short Q/ICCU)rStFET-uI de protectie impotriva polaritatii inverse este in
RPP Break MOSFET-UI de protectie impotriva polaritatii inverse este
intrerupt.
Char.MOS-Short MOSFET-ul driverului de incarcare este Tn scurt.
Input O. Cur. Curentul de intrare este prea mare.
Disc.0.0.Ctrl. Operatiunea de descarcare este scapata de sub control.
Ctrler O.Temp. Controlerul este supraincalzit.
Com.Timeout Comunicarea este expirata.
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5.12 Parametrii contor

Modelul contorului, versiunea software si hardware si Numarul de
serie poate fi verificat prin pagina parametrilor contorului. Si cei trei
parametri (Comutare pagini, lluminare de fundal) pot fi parcursi si
modificati, de asemenea.

Meter Para.
Taye: MT50
Ver: V1.00+V1.00
SN: PETET TR TP

Sw-Pages:000S
= BKlight:020S

Meter Para.

Retineti: Cand configurarea este finalizata, pagina de
comutare automata nu poate deveni valabila decat dupa zece

minute.
Parametrii Mod implicit Gama Observatie
Invertorul de comutare
Sw-Pages 0 0~120S automata pentru pagina de
monitorizare Tn timp real
BKlight 20 0~999S Timp de iluminare LCD
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6 Specificatii tehnice

Parametru electric

Autoconsum

lluminare de fundal <65mA

lluminare de fundal ON<23mA

Lumina de fundal OFF<15mA

Parametru mecanic

Dimensiunile placii frontale 98 x 98 mm
Dimensiunile cadrului 114 x 114 mm
Tipul conectorului RJ45

Cablu contor

Standard 2 m, Max 50 m

Greutatea contorului

Pachet simplu: 0,23 Kg

Pachet standard: 0,32

Parametru de mediu

| Temperatura ambientala

| -20°C~+70°C




Definitii ale pinilor de interfata

Pin nr. Definitie
Intrare curent +5~12 V
Intrare curent +5~12 V
RS485-B
RS485-B
RS485-A
RS485-A
GND
GND

NGO WINF

Definitii pini cablu de date
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DIMENSIUNI CONTOR LA DISTANTA (mm)
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Orice modificare va fi facuta fara notificare prealabila! Numar
versiune : V2.3
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BEIJING EPSOLAR TECHNOLOGY CO.,LTD.
Te | : +86-10-82894112 / 82894962
Fax: +86-10-82894882
E-mail: info@epsolarpv.com

Website: http://www.epever.com/
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